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Wiring Diagrame for LSU375 & LSU395(Figure 9)
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Product Specification Parameter (Form 1)
Model Capacity | Voltage (V) Frequency | Power( Vacuum Air Flow | Noise
No. (L) (Hz) W) (mmH20) (Itr/min) | (dBA)
LSuU135 35 220~240V 50/60 1000 1840 1869 74
LSU155 55 220~240V 50/60 1000 1923 2152 74
LSuU255 55 220~240V 50/60 2000 2005 3115 78
LSU275 75 220~240V 50/60 2000 2005 3115 78
LSu295 95 220~240V 50/60 2000 2005 3115 78
LSU375 75 220~240V 50/60 3000 2020 3540 79
LSu395 95 220~240V 50/60 3000 2020 3540 79




English Wet And Dry Vacuum Cleane

INTRODUCTION

This manual will help you get the most from VIPER wet & dry vacuum cleaner.

Read it thoroughly before operating the machine.

This is a wet and dry vacuum cleaner machine,used for water suction and dust suction on the
floor.It is recommended for commercial use.

MACHINE STRUCTURE DESCRIPTION

LSU135 Structure Description (Refer to page Three”F1”)

1.Power Cord 2.Machine Head Handle 3.Power Switch 4.Machine Head Assembly 5.Float
Cup 6.Absorbing Dirt Filter Assembly 7.Crevice Tool 8.Dusting Tool 9.Soft Absorbing Tube
10.Absorb Tube Base Pressing Button 11.Absorb Tube Base 12.Tank Catch 13.Extension Iron
Tube 14.Tank 15.Tank Bottom Base 16.Caster 17.Ground Chain 18.Dry Pick-up Tool 19.Wet

Pick-up Tool 20.Power Cord Storage Hanger

LSU155/LSU255/LSU275/LSU375/LSU395 (Refer to page Four”’F2”)
1.Power Cord 2.Machine Head Handle 3.Power Switch 4. Foam Guard 5.Power Cord Storage

Hanger 6.Machine Head Assembly 7.Float Cup Bracket 8.Absorbing Dust Filter Assembly
9.Bottom Base Handle 10.Tank Catch 11.Tank Handle Lift 12.Absorb Tube Press
Button13.Absorb Tube Base 14.Rear Wheel 15.Caster 16.Tank Bottom Base 17.Drain Hose
18.Drain Hose Clamp 19.Drain Hose Block Head 20.Crevice Tool 21.Dusting Tool
22.Extension Iron Tube 23.Dry Pick-up Tool24.Wet Pick-up Tool 25. Soft Absorb Tube 26.
Tank

Operation Instructions

Dry Operation

The use of absorbing dirt filter assembly must be used. Always ensure that the container is
emptied of any liquid before using for dry pick-up and that the cloth filter is in a clean and dry
condition.

When the machine suction force is reducing or machine noise is becoming bigger. Switch off
the machine and remove the power cord plug, loosen tank catch of tank's sides, take down
machine head assembly. Shake and clean the absorbing filter assembly .This should be done
while the hose is still connected to avoid dust exiting from the open dirt container connection.
Having shaken the filter, allow a few moments for the dust to settle. Remove absorbing dust

filter assembly from machine and empty container. If the filter’s surface appears to be heavily
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Wet And Dry Vacuum Cleaner English

contaminated it is advisable to brush the filter material clean with an ordinary soft household
brush. This ensures continued peak performance. Having emptied container, replace
absorbing dust filter assembly, placed machine head assembly and lock tank catch. You are
now ready to start again. If the above ways can’t resolve the lower suction, please check if soft
hose has blocking

(Dry Control and Operation can be referred Page Five”F3”)

Use crevice tool to operate if dry pick-up tool is difficult to reach and operate ,
eg.gap(Control and Operation can be referred Page Six”F5”)

Use Dusting tooling if clean curtain (Control and Operation can be referred Page
Six”F6”)

Wet Operation

Assure to empty any dry dust before using the machine for wet pick-up.

Always be sure to use wet pick-up tool with rubber blades.

Take out dust bag for absorbing water,

If there is much water bubble to absorb, suggest to use Absorbing Dirt Filter Assembly for wet
pick-up, which will prevent water bubble into machine head.(Wet Control and Operation
can be referred Page Five”’F4”)

When the machine water is maximun or tank is full, machine has no suction and noise become
bigger, Switch off the power cord. Remove the power head and float valve assembly.

Pull the machine to sewer and empty the liquid from the container.

MAINTENANCE

Machine can provide free of repairing and replacing parts if purchasing time is within half a
year and non-fault beyond control.

If have product quality problem, please contact the nearest authorized service center.

Viper don’t consider free of repairing and replacing parts if the below cause:

Improper operation make machine be fault.

Replace parts and cause fault by sabotage.

Machine structure is damaged by sabotage.

Attention!!! Before performing any cleaning and maintenance on

the vacuum cleaner, always disconnect the plug from the source of electricity.

Make sure that the cable is not cut or damaged.
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[English Wet And Dry Vacuum Cleane
Clean the tank, do not let it stand for a long time with dust or dirty water.
The cloth dust bag can be washed and must be dried again before re-use
The motor is built for maintenance-free operation and does not need any particular service.
The carbon brushes may need to be replaced due to normal wear and tear caused by using
the vacuum cleaner over time, and they can be replaced only by our authorized service

centers.

WARNING

As with all electrical equipment care and attention must be exercised at all times during its use,
in addition to ensuring that routing and preventative maintenance is carried out periodically in
order to ensure its safe operation.

Failure to carry out maintenance as necessary, including the replacement of parts to the
correct standard could render this equipment unsafe and he manufacturer can accept no
responsibility or liability in this respect.

WARNING

The following material must not be picked up by the vacuum cleaner:

hazardous dust, hot materials(burning cigarettes, hot ash ,etc.), flammable,
explosive, aggressive liquids(e.g. Petrol, solvents, acids, alkalis ,etc.), flammable explosive
dust(e.g. magnesium or aluminum dust, etc.)

IMPORTANT: If the socket outlets are not suitable for the plug

supplied with the appliance. It should be cut off and an appropriate plug fitted. The wires in this
main lead are colored in accordance with the following code.

Blue-Neutral Brown-Live.

As the colors of the wires in the mains lead of this appliance may not correspond with the
colored markings identifying the terminals of the plug proceed as follows. The wire, which is
colored blue, must be connected to the terminal, which is marked which the letter N or colored
black. The Wire, which is colored brown, must be connected to the terminal, which is marked
with the letter L or colored red.

The manufacturer reserves the right to modify the machine and the included accessories
without prior notice.

Wiring diagram refer to page6 and page7”Figure7/figure8/Figure9.

Product Specification Parameter, Product Specification can be referred to Page 7 “Form1”.
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Islak Kuru Vakum Makinesi Turkee)

TANITIM

Urtindin kullanim émra 10 yil'dir.

Bu klavuz size VIPER islak & kuru elektrikli stipirgesinden daha fazla faydalanmaniz igin yardimci
olacaktir.

Makineyi ¢alistirmadan énce tamamen okuyun.

Bu 1slak bir elektrikli siplrgedir, yerde su emme ve toz emme igin kullanilir. Ticari kullanim igin tavsiye
olunur.

MAKINE YAPI TANIMLAMASI

LSU135 Yapi Tanimlamasi (Bakiniz sayfa Ug”F1”)

1.Gl¢ Kablosu 2.Tagsima Kolu 3.Agma kapama anahtari 4.Makine Godvdesi
5.8amandira 6.Tekstil filtre 7.Dar adizh ug 8.Yuvarlak baglikh firga 9.Hortum 10. Kilit
digmesi 11.Hortum giris agzi 12.Kazan kiliteme mandal 13.Uzatma borulari 14.Kazan
15.Tasima haznesi 16.Taslyici tekerlekler 17.Topraklama zinciri 18. Kuru zemin nozulu
19.1slak zemin nozulu 20.Kablo asma kancasi
LSU155/LSU255/LSU275/LSU375/LSU395 (Bakiniz sayfa Dort”F2”)
1.Gu¢ Kablosu 2.Tasima Kolu 3.A¢ma kapama anahtari 4. Kablo asma kancasi 5.
Makine Govdesi 6. Samandira 7. $Sanandira dirseg@i 8. Tekstil filtre 9. Tagsima haznesi
kolu 10. Kazan kilitteme mandali 11.Kazan tasima kolu 12. Kilit digmesi 13. Hortum
giris agzi 14. Arka taglyici tekerlekler 15. On tasiyici tekerlekler 16.Tagima haznesi 17.
Tahliye hortumu 18. Tahliye hortumu mandala 19. Tahliye hortumu kapagi 20. Dar agizli
u¢ 21. Yuvarlak baglikh firga 22. Uzatma borulari 23. Kuru zemin nozulu 24. Islak zemin
nozulu 25. Hortum 26. Kazan

Calistirma Yonergeleri

Kuru Galistirma

Tekstil filrre kullaniimalidir. Kuru alma igin kullanim 6ncesi daima kazandan tim sivinin

bosaltildigindan ve tekstil fi ltrenin temiz ve kuru kosulda oldugundan emin olun.
Makine emme kuvveti distiginde veya makine sesi arttiginda. Makineyi kapatin ve glc
kablosunu ¢ikartin, kazan kilitteme mandallarini gevsetin, makine gévdesini asag: alin.
Tekstil filtreyi sallayin ve temizleyin. Bu islem hortum giris agzindan tozun cikigini
onlemek icin hortum hala takil iken yapilmahdir. Filtreyi sallayin, tozun duraganlasmasi
icin bir kag dakika izin verin. Tekstil filtresini makineden ¢ikartiniz ve kazani bosaltiniz.
Eger filtrenin ylzeyi ¢ok
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Tiirk¢e Islak Kuru Vakum Makinesi

kirli gérliniiyorsa, siradan evde kullanilan yumusak bir firga ile filtre malzemesinin firgalanmasi 6nerilir. Bu
surekli ylksek performansi temin eder. Kazani bosaltin, tekstil filtreyi degistirin, makine gdvdesini
yerlestirin ve tanki kilitleyin. Tekrardan baslamak icin hazirsiniz. Eger bu sekilde emis glicu diizelmez ise,

lutfen hortumun tikanip tikanmadigini kontrol edin.
(Kuru Kontrol ve Operasyon i¢in Safya Bes”F3” bakilabilir)

Eger kuru zemin nozulu ile galismak zor ise dar adizli ucu kullanin , 6r: bosluk(Kontrol ve Galigtirma igin
Sayfa Alti”F5” bakiniz)

Eger perde temizliyorsaniz yuvarlak baslikli firgayi kullanin (Kontrol ve Galistirma igin Sayfa Alti”F6”
bakiniz)

Islak Galistirma

Islak temizlik igin makinanin kullanimindan once herhangi bir kuru tozun bosaltildigindan emin olun.
Daima 1slak alma ile kauguk silici lastiklerin yani 1slak zemin nozulunun kullanildigindan emin olun.

Toz torbasini ve tekstil filtresini ¢ikartiniz. Emmek igin ¢cok su kabarcidi varsa,islak pikap igin Emici Kum
Filtre Montaj kullanmanizi 6neririz,0 makine kafasi icindeki su kabarcigi 6nleyecektir.(Islak Kontrol ve

Operasyon icin Sayfa Bes”F4” bakiniz)

Makine suyu maksimum veya kazan dolu oldugunda, makine emme yapmaz ve ¢ok ses cikartir, Gug
kablosunu gikartin. Gug basini ve kesirli valf montajini gikartin.

Konteynirdan siviyl ve atigi bosaltmak igin makineyi ¢ekin.

BAKIM

Cihazin kullanim émrd 10 yildir.

Cihazda izin veriimeyen degisikliklerin yapilmasi, yanlis yedek
pargalar ve aksesuarlar kullaniimasindan ve amacina uygun olmayan

kullanimdan dolayi kaynaklanan zararlarda Uretici sorumluluk Ustlenmez.

Dikkat!!! Elektrikli Stiplirge Uzerinde herhangi bir temizleme ve bakim uygulamadan énce

gli¢ kablosunu daima elektrik kaynagindan ¢ikartiniz.

L] Kablonun kesilmediginden veya hasar gérmediginden emin olunuz.

L] Kazani temizleyiniz, kazanda uzun sire toz veya Kirli su olmasina izin vermeyiniz.

L] Kumas toz torbasi yikanabilir ve tekrar kullanim éncesi kurumus olmalidir.

o Motor bakimsiz operasyon igin uretilmistir ve herhangi bir kismi servise ihtiyaci yoktur. Elektrikli
supdrgenin asin kullanimi dolayisiyla olusan normal asinma ve yirtilma nedeniyle karbon firgalar
degistirilmelidir, ve sadece yetkili servis merkezleri tarafindan degistirilebilirler.

UYARI
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Islak Kuru Vakum Makinesi Turkce

Cihazin kullanimi esnasinda tim elektriksel ekipman olarak ilgi ve dikkat uygulanmalidir, cihazin
glivenli galismasini temin etmek igin periyodik olarak rutin ve koruyucu bakim saglanmalidir.
Dogru standarta gore pargalarin degistirilmemesi dahil geregince bakimin uygulanmamasi
ekipmani giivensiz kilacaktir ve Uretici bu konuda sorumluluk ve yukimlGlik kabul etmeyecektir.

UYARI

Asagidaki malzemeler elektrikli stiplrge ile alinmamalidir:

Zararli toz, sicak malzemeler (yanan sigara, sicak ki, vs) yanici, patlayici,

agresif sivilar (6r: Petrol, ¢gozugduler, asitler, alkaliler,..vs.), alev alabilir patlayici toz (6r: magnezyu
veya aluminyum toz, vs).

(")NEMLi: Egder prizler sunulan cihazin figi i¢in uygun degilse, kesilmeli ve uygun bir fig
takilmalidir. Bu ana kablodaki teller agsagidaki koda uyumlu olarak renklendirilmistir.
Mavi-No6tral Kahverengi-Canli.

Bu cihazin ana kablolarindaki tellerin renkleri olarak asagida gosterilen fisin terminallerini
tanimlayan renkli isaretlendirmelere karsilik gelmeyebilir. Mavi renkli tel, N ile harflendirilmis veya
siyah renklendirilmis olan terminale baglanmalidir. Kahverenkli tel, L ile harflendirilmis veya kirmizi
renklendiriimis olan terminale baglanmalidir.

Uretici haber vermeksizin aksesuarlar dahil makineyi modifiye etme hakkini sakl tutar.
Kablolama diyagrami icin bakiniz sayfa6 ve sayfa7”Sekil7/sekil8/Sekil9.

Uriin Spesifikasyon Parametresi

Uriin Spesifikasyonu igin Sayfa7 “Form1” bakiniz.
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URETICI FIRMA:
Viper Cleaning Equipment Co. Ltd.
Viper Industrial Estate

Liangbian, Liaobu,

Dongguan, Guangdong

Cin Halk Cumhuriyeti

Tel: +86-769 83283988

Fax: +86-769-8328 0104

URETIM YERI:

CIN HALK CUMHURIYETI

KULLANIM OMRU:

Cihazin kullanim émru 10 yildir.

ITHALATCI FIRMA:

Nilfisk-Advance Prof. Tem. Ek. Tic. A.S.

Serifali Mah. Bayraktar Blv. Sehit Sk. No:7,
34775 Umraniye Istanbul, Tirkiye

Tel :+90 216 466 94 94
Faks :+90 216 527 30 32
www.nilfisk.com.tr

E ATIK ELEKTRIKLI ELEKTRONIK
ESYALAR (AEEE) YONETIMI:

HE Satin almis oldugunuz bu driin, AEEE yénetmeligine uygundur.
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TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiketici, 6502 sayili Tiketicinin
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden donme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini
kullanabilir.

Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici;
iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir
Ucret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yakimladar.
Tiketici Ucretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satici,
Uretici ve ithalatgi tiketicinin bu hakkini kullanmasindan muteselsilen sorumludur.
Tuketicinin, ticretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

. Garanti siresi iginde tekrar arizalanmasi,

. Tamiri igin gereken azami slrenin agilmasi,

. Tamirinin mUmkUn olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya
ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin bedel
iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz
misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir.

Satici, tlketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getiriimemesi durumunda
saticl, Uretici ve ithalatgl mateselsilen sorumludur.

Satici tarafindan Garanti Belgesinin veriimemesi durumunda, tiiketici Giimriik ve
Ticaret Bakanhgi Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel
Midiirliigline basvurabilir.

Tuketici, ¢cikabilecek uyusmazliklarda sikayet ve itirazlari konusundaki basvurulari

yerlesim yerinin bulundugu veya tiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem
Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.
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n Viper Cleaning Equipment Co., Ltd

EC Declaration of Conformity c €

The undersigned, representing the following:

the authorised representative established within the

Manufacturer and . .
European Economic Area:

Company name: Viper EUROPE
Viper Cleaning Equipment Co., Ltd Nilfisk-Advance A/S
Address:

Liang Bian village, Liao Bu town, Dongguan City,
Guangdong Province, China

Business name: Viper Cleaning Equipment Co., Ltd

Name and address of person/Company authorised to compile the technical file established in the EU
Community:Viper EUROPE/Nilfisk-Advance A/S Sognevej 25 DK-2605 Brgndby,Denmark

herewith declare that the following machinery:

Description of machinery

Generic denomination: Wet & Dry Vacuum Cleaner

Function:The machine is used for wet and dry vacuum application in commercial area.

Model/s:LSU135/LSU135P/LUS155/LSU155P/LUS255/LSU255P/LUS275/LSU275P/LUS375/LSU295/LSU395

Fulfill the relevant provisions of European Directive 2006/42/EC (MD) and 2006/95/EC (LVD). The harmonized
standards used in order to obtain compliance to 2006/42/EC (MD) and 2006/95/EC (LVD) are the following:

EN 60335-1 Safety of household and similar electrical appliances

EN 60335-2-67 Particular requirements for floor treatment and floor cleaning machines, for industrial and
commercial use

e—— >
. ; 4
Place: Dongguan,China >4 /

Date: 2012-08-13
Identity and Signature:

Sinafi’Biltekin
Glébal Product Manager
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Carried Standard: QB1562-1992

VIPER INDUSTRIAL PRODUCTS
P.0.BOX 104 HAMILTON, MI 49419
(866) 418-4737

(866) 41-VIPER

VIPER CLEANING EQUIPMENT CO.,LTD
LIANG BIAN, LIAO BU, DONG GUAN,
GUANG DONG, CHINA

TEL: (0769) 83283988

FAX: (0769) 83280104
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